Pevné vérfime, Ze s pouzivanim naseho
vyrobku budete spokojeni a zveme Vas k se-
znameni se s Sirokou nabidkou produktd nasi

firmyMPM

m Wir winschen Ihnen Zufriedenheit bei
der Benutzung unseres Produkts und wir er-
mutigen Sie, das breitgefécherte Handelsange-
bot der Firma MM zu nutzen

@ Meie soov on, et te naudite meie toodete
kasutamist ja soovitame teil kasutada meie
laiaulatuslikku  kaubanduslikku — pakkumist

MPMm

20C EUXOUATTE IKQVOTTOINGN [UE TN XPNON
TOU MPOIOVTOC LAG KAl OAG MPOOKAAOUUE VA
enwoeAnBeite  amod TNV upeia EUMOPIKN
npoogopd e etaipeioc MPM

@ We wish you satisfaction from using the
product and invite you to check a wide range

of other MM appliances

@ Le deseamos satisfaccion con el uso de
nuestro producto y le invitamos a aprovechar
la amplia oferta comercial de nuestra empresa

MPMm

Nous vous souhaitons satisfaction avec
['utilisation de notre produit et vous invitons a
profiter de l'offre commerciale étendue de

notre entreprise MBPM

gl¥) Reméljik, termékiink hasznalataval elé-
gedett lesz, és meghivjuk, hogy ismerje meg
céglnk  széles  kereskedelmi  kinalatat

MPMm

Vi auguriamo soddisfazione di utilizzo del
nostro prodotto e Vi invitiamo a usufruire
dell'ampia offerta commerciale della ditta

MPMm

(B [ inkime malonial naudotis masy gaminiu
ir kvieciame pasinaudoti placiu bendrovés ko-

merciniu pasialymu MMM

(AY \Velam jums gutu prieku, lietojot masu
produktu, un aicinam jds izmantot masu uzné-
muma plaso piedavajumu MM

\|® /i hopen dat u tevreden zult zijn met ons
product en heten u van harte welkom om ge-
bruik te maken van ons brede assortiment

MPMm

Zyczymy zadowolenia z uzytkowania nas-
zego wyrobu | zapraszamy do skorzystania
z szerokiej oferty handlowej firmy MBI

@ V& dorim satisfactie cu utilizarea produ-
sului nostru si va invitam sa profitati de oferta
comercials larga a companiel MM

@ JKenaem nosyumnTs yR0BOMNLCTBIME OT MC-
N0/1b30BaHMA HALLEro NPOAYKTa U MPMIIaLLIaE-
€M BOCTO/Ib30BATLCA LUMPOKMM KOMMepYe-
ckum npeanoxerHnem komnar MM

m Prajeme vam vela spokojnosti s pouZiva-
nim nasho vyrobku a odporucame vam aj os-
tatné vyrobky z nasej bohatej obchodnej po-

nuky MPM

baxaemo 3a40BOJIEHHS Bif] KOPUCTYBaH-
HA HaLLM BUPOBOM | 3aMPOLLYEMO CKOPHCTa-
TUCS LUMPOKOIO KOMEPLIVHOK MPOro3nLieio

komnaHii MBPM

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
tel.: (22) 3805234, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL

MPMm

CAKU-02

NABIJECI ZAKLADNA GO FREE
BASIS MIT GO FREE LADEGERAT
MINE TASUTA LAADIJA BAAS

GO AQPEAN BAXH ®OPTIZHX
BASE WITH GO FREE CHARGER
BASE DE CARCA GO FREE

BASE AVEC CHARGEUR GO FREE
ALAP TOLTOVEL GO FREE

GO FREE BASE DI RICARICA

CO FREE |[KROVIMO BAZE

BAZE AR LADETAJU GO FREE
GRATIS GO OPLAADSTATION
BAZA Z t ADOWARKA CO FREE
BAZA CU INCARCATOR GO FREE

BA3A C 3APAOHbBIM YCTPOMCTBOM GO FREE

NABIJACIA ZAKLADNA GO FREE
GO FREE 3APHOHA BA3A

Baza z fadowarka GoFree kompatybilna z urzadzeniami GoFree
CMBL-01, CMBL-02, CMMR-01

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
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NAVOD K OBSLUZE
BEDIENUNGSANLEITUNG
KASUTUSJUHEND
EMXEIPIAIO XPHETH

USER MANUAL

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUEL DE LUTILISATEUR
HASZNALATI UTASITAS
MANUALE D'USO
VARTOTOJO VADOVAS
LIETOTAJA ROKASCRAMATA
GEBRUIKERSHANDLEIDING
INSTRUKCJA OBSLUCGI
MANUAL DE UTILIZARE
NHCTPYKUWA O OBCTTY>KMBAHWIO
POUZIVATELSKA PRIRUCKA
MOCIBHVK KOPUCTYBAYA



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Przed uzyciem zapoznaj sie z ponizszg instrukcja oraz
instrukcja urzadzenia, z ktorym zestaw do szybk|ego
Jradowama ma wspotpracowac — bezwzglednie stosuj
sie do zawartych tam wskazowek.

ﬂ Urzadzenie moze by¢ uzywane / przechowywane

wytacznie wewnatrz zamknietych pomieszczen. Urza-

dzenie jest przeznaczone do pracy w warunkach domo-
wych, nie nalezny go narazac na kontakt z czynnikami
atmosferycznymi np. opady deszczu, bezposrednie odzia-
tywanie promieni stonecznych itp.

Zestaw do szybkiego tadowania (model CAKU-02) zostat
zaprojektowany do stosowania wytgcznie z dedyko-
wang grupa produktow (akumulator model CAKU-QO1).
Nie wykorzystuj go do innych celow, niz te, do ktorych
zostat zaprojektowany.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow dostarczanych
w zestawie lub dedykowanych do uzycia wraz z zesta-
wem do szybkiego tadowania (model CAKU-02), ale
sprzedawanych osobno.

Uzycie akcesoriow niepolecanych przez producenta
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar lub
obrazenia ciata.

Jezeli doszto do zdarzenia, ktdre mogto skutkowac
uszkodzeniem urzadzenia (np. upadku), przed uzyciem,
upewnij sie czy urzadzenie nie nosi sladow uszkodzen.
Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, jezeli uszkodzeniu
ulegt jakikolwiek element zestawu — w takim wypadku
oddaj urzadzenie do naprawy w autoryzowanym punkcie
serwisowym.
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Nie narazaj urzadzenia na oddziatywanie wilgoci oraz
wysokich temperatur.

Nie nalezy podejmowac samodzielnej proby naprawy
/ modyfikowania urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu tatwopalnych ele-
mentdw otoczenia / gazow.

Zawsze przed przystapieniem do pracy upewnij sie,
czy wszystkie elementy urzadzenia sg prawidtowo za-
montowane.

Nie podtaczaj / odtgczaj adaptera AC / DC wchodza-
cego w sktad zestawu do gniazdka sieciowego mokrymi
/ wilgotnymi rekami.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.
Aby przed’ruzyc zywotnos¢ akumulatora i zapobiec
niebezpiecznym sytuacjom, odfacz akumulator od ze-
stawu do szybkiego tadowania bezposrednio po jego
natadowaniu.

Bezposrednio po zakonczeniu pracy odtgcz zestaw do
szybkiego fadowania od sieci elektryczne;.

Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci
w wieku co najmnigj 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem .

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia.
Niebezpieczenstwo uduszenia!
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OPIS URZADZENIA

1. Bazatadujaca 3. Wejscie typu USB-C
2. Wejscie 12,6V 4. tadowarka 12,6V = 4.0A

UWAGA! Baza z ladowarka jest kompatybilna z akumulatorem (model
CAKU-01) oraz ze wszystkimi urzadzeniami z serii bezprzewodowej Go-
Free.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyjmij akcesoria z pudetka i zdejmij wszystkie zabezpieczajace je tekturkiifolie.
Sprawdz akcesoria pod katem uszkodzert mogacych powstaé podczas trans-
portu. W przypadku podejrzen uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.
Nalezy natadowac akumulator do momentu, az wszystkie kontrolki stanu nata-
dowania akumulatora beda $wieci¢ swiattem ciggtym. Po petnym natadowa-
niu $wieci sie 5 kontrolek.

tADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator mozna tadowac na dwa sposoby:

Przy uzyciu kabla typu USB-A/USB-C podtaczonego bezposrednio do
akumulatora:

1. Podifacz koricowke kabla (USB-A) do zrodta zasilania o napieciu 5V == wypo-
sazonego w wejscie USB-A (np. tadowarki do telefonu).

Druga koncowke kabla (USB-C) podtacz do wejscia USB-C w akumulatorze.
Podczas tadowania kontrolki akumulatora beda pulsowac. Postep tadowania
bedzie sygnalizowany przez zapalanie kolejnych kontrolek, petne natadowanie
zostanie zasygnalizowane przez swiecenie wszystkich 5 kontrolek Swiattem cia-
gtym.

Orientacyjny czas dla tego sposobu tadowania, przy natezeniu pradu
rownym 2A, wynosi ok. 3 godzin.

Przy uzyciu dedykowanej bazy z tadowarka CAKU-02 (szybkie tadowa-
nie):

1. Podtacz dedykowana tadowarke 12,6V ==4A do sieci zasilajacej, a nastepnie
do bazy tadujace;.

W16z akumulator do bazy tadujacej. Dzieki wbudowanym magnesom akumu-
lator instaluje sie automatycznie podczas przytozenia akumulatora do bazy ta-
dujacej.

Podczas tadowania kontrolki akumulatora beda pulsowaé. Postep tadowania
bedzie sygnalizowany przez zapalanie kolejnych kontrolek, petne natadowanie
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zostanie zasygnalizowane przez swiecenie wszystkich 5 kontrolek swiattem cig-
gtym.

4. Orientacyjny czas potrzebny do petnego natadowania akumulatora z wy-
korzystaniem bazy ztadowarka model CAKU-02 wynosi ok. 30 minut.

UWAGA! Opcjonalnie do bazy tadujacej mozna podtaczyé koricéwke kabla
(USB-C), adruga koricéwke do zrédta zasilania o napieciu 5V = (np. fado-
warka do telefonu). Orientacyjny czas dla tego sposobu tadowania, przy
natezeniu pradu réwnym 2A, wynosi ok. 3 godzin.

UWAGA! Po zakoriczonym tadowaniu nalezy odtaczy¢ tadowarke od sieci
iprzewdd tadowarki od akumulatora.

Kolory Kontrolki
kontrolek akumulatora w %
akumulatora

1 biaty mniej niz 20% -
2 biaty 21-40% -
3 biaty 41-60% -
4 biaty 61-80% -
5 biaty 81-100% -

niebieski - wysoka temperatura silnika

czerwony - funkcja ochrony akumulatora jest

wiaczona

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce D
znamionowej produktu.

tadowarka

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwo$¢ zmian
technicznych.
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AKCESOR'A ﬂ I
| CZESCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 )

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny)

uzytkowania nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw

domowych. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi
W Z Uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci

sktadowych. Mieszanie elektroodpaddw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonal-
ny demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substancji szkodliwych dla zdrowia i srodowi-
ska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat miejsca oddawania
odpadow elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z gminnym
punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

ﬁ Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
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